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SURINKIMO INSTRUKCIJA

TREE 300 Siltnamis
3x4m

**ES**
“Tvirta konstrukcija siandien — ramus derlius rytoj.”
years

* WARRANTY %
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Norhage GARANTIJA
TREE 300 Siltnamis

Kai Siltnamis yra surinktas laikantis visy pateikty montavimo
instrukcijy, taikomos Sios garantijos:

* WARRANTY * % WARRANTY »

5 mety garantija 10-ties mety garantija
Siltnamio rémui. polikarbonato plokstéms.

JAtsakingai pastatytas Siltnamis — tai daugiau nei konstrukcija. Tai
vieta, kur susitinka kokybé ir gamta, ir kur augimas prasideda.”
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Psl. 3

Daliy sgrasas
TREE 300 - 3 x 4m

F16

| ki
F17

o N N

Arkos abiem puséms

10vnt.
(+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) .
Soninés pamato sijos
4vnt. 45x 70 x 2000
F2 (+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) vn XX
F3 Galinés pamato sijos 2vnt. 45x 70 x 2850
Kraigo sija
2vnt. 45x 70 x 2000
F4 (+1 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) vn XEX
F5 Horlzontgll su'a tarp arky o avnt. 20 x 95 x 2000
(+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)
Arky jungimo plokstelés
8vnt.
F6 (+4 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) vn
F7 Galinis langas su réemu Tvnt.
F8 Durys su rému Tvnt.
| N, A
AL F7
FISED
N
Kodas | Pavadinimas Kiekis mm
F12 Kampiniai laikikliai pamato sijoms 4vnt. 80 x 80 x 40
Kampiniai laikikliai arky, dury ir lango tvirtinimui
16vnt. 70x 70 x 55
F13 (+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) Y XEx
Kampiniai laikikliai arky jungimo ploksteléms
8vnt. 30x30x25
F14 (+4 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) n XX
Jungiamoji plokstelé
3vnt. 40 x 140
F15 (+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) Y X
Medvarzciai laikikliams ir jung. ploksteléms
190vnt.  4.5x40
F16 (+50 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui) vn X
F17 Medvarz¢iai arky jungimo ploksteléms 30vnt. 4x16

(+10 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)
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Daliy sgrasas
TREE 300 - 3 x 4m

P1-7

-

Polikarbonato plokstés Sonams

4vnt. 2100 x 3000
(+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)

P2 Polikarbonato plokstés priekiui ir galui 4vnt. 1100 x 1940
P3 Polikarbonato ploksté durims Tvnt. 760 x 1900
P4 Polikarbonato ploksté galinio lango rémui Tvnt. 780 x 1130
P5 Polikarbonato ploksté galiniam langui Tvnt. 780 x 760
P6 Polikarbonato plokstés galams 2vnt. 1180 x 480

e N

»EasyClick” profilis ovnt. 3000
(+2 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)

Pox Medvarzgiai su tarpinémis 250vnt. 5 x 40/5 x 50mm
(+50 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)

P11 Kraigo profilis ovnt. 2900
(+1 vnt. kiekvienam 2 m prailginimui)

P12 Priekiniai ir galiniai metaliniai profiliai 3vnt. 1100

P13 Kvépuojanti aliuminio juosta Tvnt. 25x25m

P14 Aliuminio juosta sandarinimui Tvnt. 25x25m

P15 Dury rankena 2vnt.

P16 Galinio lango fiksatorius Tvnt.

P17 Dury kabliukas Tvnt.

5 x 40 mm varztai komplektuojami su 4 mm, 6 mm ir 10 mm
polikarbonato plokstémis, 0 5 x 50 mm varztai — su 16 mm plokStémis.
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Pamato ziedo montavimas

Pagal iliustracijg pritvirtinkite visus kampinius laikiklius ir ploksteles prie
pamato Ziedo Soniniy sijy, naudodami F16 varZtus (po 6 vnt. kiekvienam
komponentui), tuomet surinkite pamato zZieda.
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2000
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Arky montavimas

Sujunkite arkas naudodami arky jungtis is abiejy pusiy, palikdami tarp jy 50 mm
plocio ir 60 mm aukscio tarpga. Vienoje is jungciy turi bati 30 x 30 x 25 kampinis
laikiklis.

Svarbi pastaba:
montuojant priekine ir
galine arkg, vidinéje
puséje naudokite tik vieng
arkos jungtj (su 30 x 30 x
25 kampiniu laikikliu).
Abiejuose Siltnamio
galuose isoriné pusé turi
likti lygi ir be arkos

jungties. 3000

Patarimas: arkas daug lengviau surinkti, kol jos dar guli ant
zemes.
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Arky montavimas ant pamato ziedo

Sujunkite kraigo sijg (F4) su perforuota plokstele (F15), naudodami 4,5 x 40 mm
varztus (F16) i$ vienos pusés. Pritvirtinkite horizontalig sijg (F5) montuojama
tarp arky, prie paciy arky is vidinés arky pusés su 4 x 16 mm varztais (F17).

Patarimas: jsitikinkite, kad atstumai
tarp arky visur yra vienodi (prie
pamato, ties horizontaliomis sijomis
ir stogo dalyje).

Po vieng uzdékite arkas ant pamato ziedo. Jsitikinkite, kad arkos islieka stacCios
ir nenuvirsta. Kai antroji arka yra pakelta ir pritvirtinta prie pamato naudojant
kampinj laikiklj (F13) ir 4,5 x 40 mm varztus (F16), per ketvirtg skyle nuo apacios
jstatykite horizontalias sijas ir pritvirtinkite jas prie arky i$ vidinés pusés,
naudodami 4,5 x 40 mm varztus (F16).

Durys ir galinis langas su rému turi buti montuojami tik po to, kai visos arkos ir
sijos yra sumontuotos.



ﬁ

Norhage

6m,8m, 10 mar 12 milgio siltnamiai

Jeigu jsigijote 6, 8, 10 ar 12 metry ilgio Silthamj, montavimas vyksta pagal ta
patj principg, kaip aprasyta montavimo instrukcijoje.
Konstrukcija yra moduliné, o visi komponentai yra vienodi savo konstrukcija ir
funkcija. Skirtumas tik tas, kad Siltnamis susideda is daugiau arky, sijy ir
jungciy, kurias reikia sumontuoti.
Todél kiekvienai papildomai sekcijai kartojate tuos pacius montavimo veiksmus:
o Pakelkite ir po vieng uzdékite arkas ant pamato ziedo
o UzZtikrinkite vienodus atstumus tarp arky visame ilgyje
e Sumontuokite horizontalias sijas tokiu paciu budu tarp kiekvienos arkos
e Pritvirtinkite visas dalis naudodami nurodytas perforuotas ploksteles ir
varztus

Trumpai:
Tas pats montavimo principas — daugiau vienody moduliy.

Dél to prailgintus modelius lengva surinkti, o konstrukcija islieka tokia
pat tvirta ir stabili, nepriklausomai nuo ilgio.
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Durys ir galinis langas su rému turi buti montuojami tik
po 1o, kai visos arkos ir sijos jau yra sumontuotos.

Pastaba: Silthamis pagamintas i$ medienos, 0 mediena yra naturali medziaga,
kuri laikui bégant gali minimaliai keisti savo padétj. Todél kai kuriais atvejais
montavimo metu gali prireikti pakoreguoti dury ar galinio lango rémag,
pripjaunant reémy kampus.
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Metaliniy profiliy montavimas

Pritaikykite priekinius ir galinius profilius (P12) prie galinio lango ir jéjimo dury,
nupjaudami juos reikiamo ilgio. Sumontuokite priekinius ir galinius profilius (P12),
kad apsaugotuméte Silthamj nuo lietaus. Tvirtinimui naudokite polikarbonato
varztus (P9) be tarpiniy. Pakanka trijy—keturiy varzty vienai plokstei.

: Be poverzliy.
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Polikarbonato ploksciy montavimas

PasiruosSimas

Pastaba: prieS montavima patikrinkite polikarbonato gamintojo instrukcijas.
Paprastai viena plokstés pusé turi UV apsaugg, ir Si pusé visada turi bati
nukreipta j iSore. Tinkamas montavimas uztikrina ilgesnj tarnavimo laika,
apsaugo nuo pageltimo ir yra butinas, kad galioty garantija. UV apsaugota pusé
dazniausiai pazyméta zyméjimu arba nurodyta ant apsauginés plévelés.

Visi polikarbonato ploksciy kanalai turi buti apsaugoti nuo dulkiy, drégmés ir
vabzdziy, naudojant tinkama sandarinimo juostg. Pries klijuojant juostsg,
rekomenduojama kanalus iSpusti suslégtu oru, kad buty pasalintos dulkés, bei
plastiko likuciai. Virsutinius kanalus sandarinkite sandarinimo juosta, o apatinius —
ventiliacine juosta, kad buty uztikrintas kanaly Svarumas ir ilgas tarnavimo laikas.

Pastaba: jsitikinkite, kad i$ karto po
montavimo nuémeéte visg
apsaugine plévele.
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Naudokite P2—P7 polikarbonato plokstes Siltnamio rémo priekinéms ir galinéms
puséms uzdengti ir pritvirtinkite jas polikarbonato varztais (P9) su tarpinémis.

Jsitikinkite, kad plokstés uzdengia reikiamus krastus ir apacioje uzeina uz rémo
bent 40 mm, jei tai leidZia pamatas. Taip uztikrinsite apsaugg nuo oro poveikio.

Polikarbonato varztai (P9) priekinéje ir galinéje pusése turéty bati iSdéstyti
mazdaug kas 30—40 cm, priklausomai nuo plokstés storio.

Patarimas: montuojant polikarbonato plokste aplink dury réma ir langus,
pritvirtinkite jg taip, kad ji uzdengty dury/lango réma is visy pusiy, iSskyrus vyriy
puse. Tai padeda islaikyti Silumg ir neleidzia durims ar langams uzsidarius
liestis prie Siltnamio vidaus.

Kaip minéta anksciau, mediena yra naturali medziaga, kuri laikui bégant gali
minimaliai keisti savo padétj. Be to, konstrukcija gali Siek tiek skirtis priklausomai
nuo montavimo. Todél polikarbonato plokstés P2 ir P6 visada turi buti individualiai
pritaikomos montuojant. Naudokite rankinj pjuklg arba diskinj pjuklg, kad buty
pasiektas kuo tikslesnis pritaikymas.
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Norédami sujungti Sonines
polikarbonato plokstes,
naudokite ,EasyClick”
profilius. Pirmiausia
pritvirtinkite apatine
,EasyClick” profilio dalj prie
vidurinés arkos, naudodami
polikarbonato varztus (P9)
be tarpiniy, varztus
iSdéstydami kas 15-20 cm.

Be
—./ poverzliy.

Pritvirtine apatine ,EasyClick” profilio dalj, uzdékite P1 polikarbonato
plokstes ant sumontuoto profilio, tuomet uzspauskite virsutine ,EasyClick”
profilio dalj i$ virSaus. Taip pat jsitikinkite, kad virsutinis ploksciy krastas
remiasi j stogo sijos krastg, o apatinis krastas dengia visg pamato ziedo
song su mazdaug 40 mm uzlaida.

Patarimas: papildomam
tvirtumui galite papildomai
pritvirtinti virSutine ,EasyClick”
profilio dalj, naudodami
polikarbonato varztus su
tarpinémis (P9).

Pakanka trijy—keturiy varzty
kiekvienai pusei.
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Uzdékite ir pritvirtinkite abu kraigo profilius, naudodami polikarbonato
varztus su tarpinémis (P9) - po vieng varztg su tarpine kiekvienoje arkoje i$
abiejy pusiy. Kraigo profiliai turéty persidengti mazdaug 10—-20 cm. £

Pritvirtinkite lango
fiksatoriy P16 prie
galinio lango i$
vidinés pusés.

Dury rankena P15
tvirtinama ant jéjimo
dury is abiejy pusiy.
Jsitikinkite, kad
rankenos sklgscio
liezuvélis tinkamai
uzsikabina uz
kabliuko, esancio
dury rankenos
komplekte.

Dury kabliukas P17 turéty buti tvirtinamas isorinéje dury puséje, kad
prireikus buty galima duris uzfiksuoti atviroje padétyje. Tai yra pasirenkamas
sprendimas, nes ne visiems jis gali buti reikalingas. Rekomenduojame jj
montuoti kuo auksciau ant dury, taciau taip, kad jis vis dar buty patogiai
pasiekiamas. Kita kabliuko laikiklio pusé turéty buati pritvirtinta prie rémo
(apvady) panasiame aukstyje.

Svarbi pastaba: kadangi Silthamis yra medinis, tinkamas védinimas yra
bdtinas ilgam jo tarnavimo laikui. Pakankama oro cirkuliacija padeda
sumazinti drégme ir apsaugo medieng nuo pazeidimy laikui bégant.
Nepakankamas védinimas gali lemti drégmés kaupimasi, o tai gali sukelti
medienos biologinio pavirSiaus pazeidimus.
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Sveikiname!

Sveikiname! Jusy Siltnamis pilnai pastatytas — kai kokybé
susilieja su gamta. dabar belieka mégautis sodo
dziaugsmais!

Labiau dZziaugtumémeés jei savo jau pastatyto Silthamio pasidalintuméte ir su
mumis. Norime ne tik pasidziaugti kartu, bet ir parodyti kitiems kokj grozj
savo sode sukuréte.

s P &

+370 687 89 950 info@norhage.lt www.norhage.lt

Jusy sodo partneris,
Norhage


tel:+4794099084
tel:+4794099084
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